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Toimetaja A. Burmeister.

Ulesanne nr. 49.
Kokku si#didnud V. Jiirgens (Tartus).
(,Vikerkaare“ originaal.)
Mustad.
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Valged.
Valged: Kg6, Le8, Oed, Eb4, b7, ¢3 ja d2.
Mustad: Kd5, Eo5, b6, d3, e6 ja e7.
E w= ettur = sgdur.

Valged algavad ja annavad matt kahe sammuga.

Ulesande nr. 44 lahendus.

Vd4 — e4, Kf5: e4,

Re8 — d6 annab matt.
(Vd4 — e4), Vh3:h2,
Rfl — g3 annab matt.
(Vd4 — ed), g5 — g4,
Ve4 — e5 annab matt.
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Ulegande nr. 45 lahendus:.,

Kg7 — 18, Rf7 iikskdik kuhu,
La7 — g7 annab matt.
(Kg7 — 18), Keb — 16,

La7 — 7 annab matt.

(Kg7 — 18), ¢3 — c2,

La7 — al annab matt.
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Oiged lahendused iilesannetele nr. 44 ja 45 saatsid:

Raoul Pérnpuu (Tallinnast), A. Kirilov (Tallinnast), Leo
Lilienthal (Nommelt), Hugo Liibeck (Laeva vallast, ka
ar. 43); Martin Villemson (P4rnust).

Kirjavastused. ’

C. P. Teie lahenduskatse tilesande nr.:48 kohta
1. VI3 — a3 on ebadige, sest mustad vastavad Ke8 —
— d8; tlesande nr. 45 lahénduskatse 1. Kg7:g8 ei vii
sihile, sest vastus on Keb5 — 16.

UCESANNETE CAHENDUSED.

wVikerkaares* nr. 9 ilmunud ,,Ajaloolise iiles-
ande“ lahendus.

1. Zeus, 2. Vaarao, 3. Iliaada, 4. Neptunus, 5. Gu-
tenberg, 6. Lembit, 7. Islam — Zvingli.

QOieti lahendasid: Tallinnast — Peeter, Bernhard
Elberg, Pohjakotkas, Pohjamaa kasvandik, Kdikuvad mdt-
ted, Evaldo Achilleus, Tibulill, Vibuane, Sulevipoeg,
Ulemistejéirve vanake, Kaljo, Tulesttja, Rodmula neid,
Rakka neiu, Pohjala, P6hjavaim, Onnetar, llmatar, Ales,
Bimbu, Viile Hirv, Must Mardikas, Viive, Riks. Abram
Andreievitsh, Viiike Valdi, Toso Herm, Tuki Tiiu, Vambola
Saks, E. Lepistu, Emma Nomm, Ed. Bruhlin, Viljandist:
Heino L., Glus, Koit, V. Laine; Lellest: Palderjan, At-
tilla, Nommelill, Vikerkaarlaste malevast: Magalhaens,
Sojakangelane, Suur Jaaguar, Kirepi Juks, Tuisu Andres;
Nomkiilast: Reinuvader; 7Tapalt: Lovi, H. Mikkin,
Viiike Teele, M. Kippar, Tdheratsanik ja Juho; Rakve-
rest: Edgar, Leopold Pgdra, V. Orav, L. Podra. Valgast:
Mougli; Jogeva korg. algkoolist: Terasmigi; Vasa-
lemast: Metsakohin; Harkust: Sulev, Merehunt, Ei-
keegi: Saadjlirve kdrg. algkoolist: A. Mitnits. Vind-
rast: K. Kajak: Abjast: Edgar Vainsaar; Pdltsamaalt:
—uut—uut; Nommelt: Nurmepoiss, Peet Maiesool; Tar-
tust: Must Mees, Jiiri; Velise 6-e kl. algkoolist: A. Kivi.

» Vikerkaares* nr. 11 ilmunud {iilesandes
»Missugused olevused Eesti vabariigis (arvatavasti ka
mujal) ei salli punast virvi; nii pea kui seda n#evad,
pistavad kohe kisendama?“ on Must Mees oma kaas-
vikerkaarlastele si#ifidnud 1oksu. Ja kdik on 18ksu lii-
nud vastates ,kalkunid, ja ,kommunistid,” kuna Must
Mees oma ,olevuste® all mdtles vedureid. — Xas
tahtis Must Mees vikerkaarlastele aprilli teha vdi peab
ta kisendavaid, tormavaid vedureid tdepoolest olevusteks?

»Vikerkaares® nr. 11 ilm. mdistatuse lahendus:

Puu, luu, suu, kuu. .

Oieti lahendasid: Tallinnast — Kaasiku Hilda,
Lepiku Leida, H. K...i, Ulemiste jirve vanake, Bimbu,
Albert Kukk, Rakka neiu, R5omula neid, Pohjala, Réindav
juut, H. Betlem, Emma Nomm, Kaljo; Tartust: Meteoor,
Jiiri; Viljandist: Edmond Dantes, V. Laine, Ermelinde;
Valgast: Mougli;; Tapalt: Oliver, Lovi, T#heratsanik;
Rakverest: Edgar; Harkust: Sulev, Eikeegi: Kohtla
Jirvelt: Metsmees; V#ndrast: K. Kajak; Lellest: Ma-
galhaens, Palderjan, Nommelill; Lelle Hiukannu algkoo-
list: Pohjavaim, Attilla; Pranglist: Viike Teele.

»Vikerkaares* nr. 11 ilmunud iilesande ,,Mis-
sugusel kohal pidi Joosep seisma, et ellu jiifida ?¢
lahendus. *

Kui me algaja 1-ga mirgime, siis vdis Joosep kas
16. ehk 31. kohale seista, siis oleks ta dike sdduriga ellu
fddnud.

Oieti lahendasid: Tallionast — Bimbu, Rakka
neiu, R6dmula neid, Pohjala, Emma Nomm; Tartust: Must
Mees, Meteoor; Viljandist: V. Laine; Sondast: Ernst
Roost; Tapalt: Oliver, Lovi; Kohtla-Jirvelt: Metsmees;
Harkust: Eikeegi. '

Piltmdistatuse auhinna loosimisel

24.'mirtsil s. a. tuli kokku hulk teraseid vikerkaarlasi,
kellest muidugi igaiiks tahtis vdita auhinna, — mone
ilusa ijlukirjandusliku teose oma koduse raamatukogu
rikastamiseks. Auhindasid oli 3, lahendajaid 231. —
Voitsid: Kotkas, Tallinnast, 1 vdéidu: Juhan Jaik
,Vorumaa jutud®; J.Laarmann, Pirnust, Il vdidu:
E. Seton-Thompsoni ,Loomkangelased*;
S6jakangelane, Lellest, IIl vdidu: E. Seton-Thomp-
soni ,8ingo“ Auhinnad on vditjaile kitte saadetud.

Kingitusena lisati veel 4 vditu neile, kes loosimisest
osa vOttes tublisti kaasa aitasid. V®oitsid: Pelgulane —
Mark Twaini ,Prints ja kerjus“ Bimbu —

. W.Buschi ,Ants Varesjalg® Linda Kuulberg —

Z. Topélitse ;Mirsa ja Mirjam® ja Guide Juta —
R. Kiplingi Rikitiki Tavi“ Toimetus.
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Vastutav toimetaja:

Nr. 14.

Ernst Raudsepp.

% Tegev toimetaja: J. Neggo-Vdsalo.
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Ohisus.

1925.

Toimetus ja talitus: Tallinn, Pikk t. 2 (Pievaleht). Konetr.17-96. Toimetuse konetunnid teisipieviti ja reedeti kl. 1—2.
Tellimisi votavad vastu kdik postkontorid ja ,Pdevalehe“ tellimiste vastuvotjad.
Tellimishind: kuus postiga 60 mk., veerandaastas 180 mk., poolaastas 360 mk., aastas 720 mk. Uksik number 15 mk.

KOOSKOLA.

0. Swett Mardeni jirele L. V.

Ry 3

2 uuisad  villkunstnikud el alga  iialgi
'} mingu emne, kui nad pole tipselt hiiiles-
{ tanud oma viiuli. Kugi see kestab vahest
t kawem, kuigi on kannatamatu publikum..
iKa iitlevad muusikadpetajad, et miski ei
'moju nii  hivitavalt kérva tundelikkusele
muusikalisele kuulmisele kui tarvitada in-

ja iildisele
strumenti, mis pole tidiesti hdiles; sel teel voib kaotada
peenema vonkumiste eraldamise voime., —

On iikskoik, millist pilli mingid eluorkestris, kuid
et tohi kunagi alata emme, kui pole end hdilestanud, —
ehk kaotad endas puhta toonj méiste koguni.

Hingelise tasakaalu puudus on iga
saavutuse surm. Mure, hirm, vihkamine, kade-
dus, viha, ahnus, endaarmastus ei-lase sind iial aremeda
' teguvoimsaks ning iial ei suuda sa saavutada oma pari-
mat. . Kell el niita Giget aega, kui tema ratasvirgis on
rike. Ometi on aga inimese keha ja vaimu meha-
nism palju peenem mning peab seepirast tidiesti korras
olema, alates igal hommikul oma pievatood. — Iga
vidikselm smmdmus viib tasakaalust vilja inimese, kes
pole leldnud oma keskpunkti, kuna teist — rahu-
Iikku ja hingeliselt kooskolalist see ei puudutagi. Isegi
viiilselt rasked omnetused ei vii teda tasakaalust, sest ta
el koigu lootuse ja meeleheite vahel. Uhe kooskola-
lise vaimuga inimese tdovoimed tegutsevad harmooni-
Eselt ja edukalt, kuna see, kes iga vihema juhuse pu-
hul piid kaotab, oma voimet asjata kulutab, seda endas
risti vastu tootada laseb, ning seetottu midagi korda
saata ei ‘suuda,

Vaimline kooskdla ‘on iga teguvoime, iluduse. ja ra-
hastoleku saladus, mis seisab vaid . .ses, et olla Oleti

Hoides end alati kooskdlas, suureneb
mirksa meie teguvdime.

Hhiddlestatud“ ning iihtlustatud endaga. See tidhendab
aga koigi vaimliste ja kolbl'ste joudude terveolzkut ia
iihtlasi ka iga unendusprotsessiga kooskolla viimist.

Inimene sarnaneb traaditumale telegraafile, mis
vahet pidamata saadab viilja rahu- voi lahkheli teateld,
olenedes sest, mis ta mdtetes siinnib. Need teated jook-
sevad kiirusega iga flmakaare poole ning dratavad teistes
inimestes samu tundeid.

Kes leidnud on tasakaalu endas, see elab varia-
tult igaveses Kkooskolas, teda ei kohuta Onmetus ega
hirm, sest ta toetub igavesele armastusele ming elab
ja tegutseb welle toes, eksimata, sest et ta raskus-
punkt on igavestes kokumatuis siigavusis, ala-
lises ‘kontaktis igavese kooskdla endaga, kosmose kee-
rulise ratasvirgi loojaga.

Imelik, et leidub inimesi, kes igas muus asjas ette-
vaatust viljendavad, aga otse pimedad on oma vaimu
peene ratasvirgi korrasholdm'ses. Kuidas veab end
moéni inimene raskelt ja halvas meeleolus libi pideva
ning on seetottu Ohtul surmani vdsinud, kuna ta ometi
oleks voinud tegutseda palju rohkem, kulutades hom-
mikul silmapilgu enda kooskdlastamiseks. Kes Iiheb
toole vastumeelselt ja tusaselt, sel pole volmalik tegut-
seda oma voimise kohaselt, sest suur osa sellelst on
rikkes viihemalt kiesolevaks pievaks. Kes aga veel
iial pole katset teinud, see ei tea iildse, kuivord tiihtis
on inimeses vaimline kooskdla.

Paljud, avaldades vaid keskpiraseid voimisi, oma-
vad toeliselt snuri andeid; nad on aga liig tundehellad iga
vilkseima puudutuse vastu, mille tottu vihe saavuta-
vad. Kui oleks keegi, kes eemaldaks nelst iga lahkheli
ning holaks nad kooskdlas, siis ilmuksid kindlasti ko-
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suni telsed tagajérjed. Inimesed aga, kes tahavad saa-
vutada suurt, peavad omandama ise selle suurima voi-
me, sest keegi ei saa seda teise eest teha.

Sageli voime tihele panna, et inimesed harilikult
just vésinuna on kergesti @rritatavad ning tujukad, ja
et nad vilia puhates rahulikuks ning lahkeks muutwuvad.
Sellest voiksid nad ise oletada, et frritus tuleb narvide
ning pidaju visimusest. Inimene, pdile mitmeaastast
tood olles otse viljakannatamatu, tuleb monenidalali-
selt puhkuselt tagasi teise inimesena; mis teda enue
iisna meeletuks tegi, ei jita temasse miiiid mingisugnst
halba muljet.

Meie vaimline mehanism on iilipeen ja tundelik, ning
saata suurimaid riiiistamisi.

Meie ei hinda kiillalt korgelt seda koigi imede ime
— inimaju — ning oma vaimu imelist olemasolu, see-

vastu tarvitame kurjasti seda védrtuslikku aaret nii-
vord, et ta ei saavuta kiimnendat osa oma vdimisest.
Meie laseme lennata libi selle peerne mehanisini toore-
ma’d, pahemaid ning riiiistavamaid motteid. Sunnime
teda to6%e, kui ta on korrast éra, kui on halvatud tema
tegevusvoime ning norgendatud elujoud. Sunnime teda
igasuguste drritusvahendite abil ming koormame seda
iilipeent ehitust niivord, et ta juba varakult vigastame
ning seetdttu toole kolbmatuks teeme. Peaksime end
just vastupidi kasvatama hingelt ja kehaliselt terveks
ja vastupidavaks niivord, et mingisugused saatuselGogid
ei suudaks meid vilja viia vaimlisest tasakaalust ja et
vioiksime igas olukorras ming iimbruses saavutada vaid
flusat ming hiid. Kes tahab omada vaimlist
tasakaalu, peab endas leidma siigavuse,
kus valitseb igavene kooskdla, kus vaim
on lihedases iihenduses Jumalaga.

Qs .
HANS CHRISTIAN ANDERSEN.

Ainetel L. K.

Daanimaal, Fiikeni saarel, Odense linnas elas viiga
vaesetes oludes onnelik noor abielupaar. Mees, vaevait
22-aastane, ameti poolest kingsepp, oli rikaste vanemate
poeg, andekas ja aateline. Ta vanemad aga olid oma

% H. Chr. Andersen,

Daani kuulus muinaslugudekirjanik, kelle lood ka viker-

kaarlgsfel pole tundmatud, siindis 120 aasta eest 2. ap-
rillil 1805; ta surmast mé8dub téinavu 50 aastat,

viimase vara tulekahju ja mitmesuguste Onnetuste libt
kaotanud, mig elule tosise poorde andis; poja palavam
soov giimnaasiumi astuda muuwtus igavesti valusaks unis-
tuseks. Naine oli mehest mone aasta vanem; ta el tun-
nud maailma ega elu, vaid iliksi swurt ohvrimeelset ar-
mastust,

Aadastal 1805., 2. aprillil, siindis neile poeg — see
oli Hans Christian Andersen. ; :

Oma vanmemate ainsa lapsena hellitas teda isefira-
nis isa, kes nigi temas oma aadete pirijat. Muinasjut-
tude ja fsevalmistatud nukuteaatri abil dratas ta lapses
varakult mottekujutusi ja luuleannet. Haruldaselt unis-
taja poisike oli hella hingega §a viga drnatundeline, mis-
pérast ta end omasarnaste seltsist’ otse hirmuga eemale
hoidis. Seevastu kiis ta tihti ligidal asuvas vaesteko-
dus, kus vanade ketrajate eidekeste ime- ja hirmulugu-
sid kuulatas. _

Usna noorena kaotas ta surma lkibi oma isa. Ema
kiiis véljas t60l ja poiss elas segamata umistusilmas ja
mottekujutlusis. Unistajana kiis ta harilikult suletud
silmil ringi nii, et tirkas kahtlus ta silmanigemises, ia
ometi oli just see meel tal isedramis histi aremenud. Ta
elavale mottekujutusele andsid hoogu suvised Kopen-
haageni rindava niiteseltskonna etendused. Bt mneile
etendustele piéiseda, sobitas ta soprust eeskava faliafli-
laotajaga, keda ta aitas ja selle eest pritkioha sai. Ai-
nult miitlejad huvitasid teda veel, ja pirast seda, kuj ta
niitelaval karjasena iiles oli toltinud astuda, tirkas te-
mas tung ja avahnus saada kuulsaks niitlejaks.

Piile vaestekooli, kus dpetati ainult usudpetust §a
viiga viletsalt lugemist ning arvamist, ei olnud tal min-
git haridust. Ta oli pika kasviga fa pikkade valkiate,
peaaegu kollaste, juustega neljateistkiimneaastane polss,
Ema otsustas teda riitsepa juure Opipoisiks pamna, kuid
poeg pabus teda Kopenhaageni lasta veisida. FEma ikiisi-
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mise padle, mis ta saddl siis teha kavatseb, kostis kin-
del vastus: ,Tahan kuulsaks saada!*

Nurumiste ja palvete abil oli tal peagi ema luba
kies. Uhelt Odense kaupmehelt, kes suvise niiteselts-
konnaga lihemas iihenduses oli olnud, sai ta tolleaegse
Kopenhaagenis kuulsa tamtsjanna, madame Schall’i,
aadressi. Julgesti ja roomsasti asus ta viikese riide-
kompsu ja veel viiksema rahapaunaga teekonnale.

Kuid laeva astudes ja oma kodusaare kindlat pinda
mitte enam galge all tundes, muutus meeleolu; mure
hakkas temas maad votma. Uksikuna ja mahajietuna
tundis ta end vooraste inimeste keskel. Kuid kindel
lapseusk, et jumal tema eest hoolt kannab, andis ftalle
julgust ja ettevotlikkust.

Kopenhaageni joudes asus ta viikesesse voddraste-
maija elama. Teisel piieval otsis fantsjanna ii‘es, kuid
enne, kui ta selle uksekella julges helistada, polvitas ta
trepile ja palus jumalat iteda aidata ses magas abi ja
kaitset leida. Uldse oli ta viga jumalakartlik, kusmu-
res aga suurt osa mingis ka ebausk.

Kui ta tantsjanna ette astus, ei osanud ta oma lap-
sikuses tihelegiv panna, missuguse imestusega see teda
iilalt alla vaatles. Ta oli ka enda selleks visi'diks tore-
daks teinud: seljas isalt piritud ja iimbertehtud pikk
must leeripieva kuub, jalas esimesed saapad, miile
pdile oli isediranis mhke. Nende sdired oli ta iile
piikste tommanud, et igaiiks ka tingimata nieks, kui pi-
kad nad omn; péds oli tal mii suur kiibar, ot see talle iile
korvade mulatus ja poole niigu varjas. Ta riikis ava-
meelselt oma suurest tungist miditlejaks saada ja kiisi-
mise piile, missugust osa ta voiks etendada, vastas ta
siiiitult: , Tubkatriinu®“. Selle mndidendi piadosa oli
Odenses ta pédle sedaviord kaasakiskuvat moju aval-
danud, et ta suurema §ao sellest pidst ette vois kanda.
Ta palus luba saapad jalast votta, et osakohaselt ker-
gelt litkuda; suur kiibar ¢#ifis tamburiini aset ning
tants ja laul algas.

Ta kummalised miimilised grimassid fja karmed
suured laiad liigutused tekitasid tamtsjannas arvamise,
et ital tegemist nodrameelsega, ja ta piiiidis temast rubtu
fahti saada.

Poiss Fiks niiiid otseteed iihe teatridirektori jutule,
kuid ka sddl el leidund ta vastutulekut. Pettumult ja
kurvalt pooras ta rtagasi voorastemaija ja motles, et
kdige parem miiiid oleks surra, Kuid siis tuli talle meele
kusagilt olevat lugenud, et just koige suuremas hidas
abi ligi on fa et palju peab kannatama enme, kui péiiseb
sihile.

Motiskeledes sihvas tal konservatooriumn direk-
torl, itaallase Siboni, mimi pdhe. Koik imﬁmesed olid
seni ta lauluhddft kilnud ja ta ofsustas kohe hirra Si-
boni jutule minna, sest muidir oleks ta veel samal pie-
val laeva pidanud leidma, mis ta tagasi wiiks kodu-
saarele.

Siboni juures oli parajasti seltskond koos. Pere-
emandale, kes ta vastu vottis, ei avaldanud ta mitte ai-
nult oma soovi, vaid jutustas talie kogu oma haletse-
misviirse saatuse. See oli nihtavasti suurema jao
loost hiirra Sibonile edasi jutustamsd. Ta kutsuti sisse.
Kogu seltskonna ees laulis ta ja deklameeris. Tal oli

onne. Siboni lubas talle tasuta laudutunde anda ja talle
lavale pidsemise voimaldada. Seltskonnas pandi kohe
ta hiidks viike rahakorjandus toime ja Hans Christian
holjus onnes. Roomust hoiskava kirja kirjutas ta emale
ja asus voorastemajast viikesesse iiiirituppa elama.
Kolmveerand aastat kestis see onn, siis kaotas ta ikki

~oma kolava hidle. Ta joudis vanadusse, kus poistel

hiddl murdub; ka oli ta kogu talve kergeis riideis ia
lagunenud saabastes kdinud, mis hdile padle halvasti
mojus. Siboni soovitas talle koju sbita ja monda ametit
oppida. Koju tagasi poorda ei tahtnud ta mingil tin-
gimusel, ta kartis saada naeruviiirseks. Oma hidas ja
mures kirjutas ta luuletaja Guldbergile, kelle vend oli
Odenseg sodjavieiilemaks, Guldberg, kes nigi, et poisil
haridus viga puudulik, toetas teda ajutiselt rahaga, an-
dis talle tunde ja tutvustas teda oma ringkonnas, kus
ta palju lahkust, aga ka kibedust sai tunda. Aineliselt
kannatas noor Andersen viiga; ta riided lagunesid ja
jaid kitsaks. Ta otsustas miitemédngu kirjutada, et raha
teenida ja redasioppimist voimaldada. Esimene teos
»Wissenbergi roovlid“ saadeti talle teaatri poolt tagasi
mirkusega, et ta kunagi enam ei julgeks sarnast ala-
vadrtuslikku kirjutust saata. Poiss oli murtud, aga
meelt ta ei heitnud. Ta hakkas uue nididendi, dihe
kurbmiingu, kalal t60le ja saatis ta jille teaatrile. Hir-
mus ja lootuses mooddusid niddalad. Terve suve ofi fa
sona lausumata viletsust kammatanud, ta hibenes oma
seisukorrast tuttavaile rédikida. Tol ajal luges ta esi-
mest korda Walter Scofiti, mis teda lohuwtas ja hida ai-
tas unustada ming mille eest ta koguni ndlgis ja oma
tounaks midratud mnahapennikesed laenuraamatuko-
gusse viis. (

Viimaks kutsuti ta teaatridirektsiooni. Siida tdis
lootusi ilmus ta sinna, kuid — ta teos anti talle Fille
tagasi. Siiski oli sel korral tfa t66l hdid tbagajdrgi.
Tol'eaegne kuningliku teaatri direktor Collin, kes tema
eest pirast isalikult hoolitses, oli ta segases teoses nii
monegi ilusa ja hiid motte leidnud. Noore Kirjaniku
suurt harimatust — ta kirjutas ortograafiliste vigadega
— iarvesse vottes, pani ta Anderseni kumingas Fried-
rich VI stipendiumi saamiseks efite, mille tottu noor-
mees Slagelse giimnaasiumi péisis.

Poiss ofi onnest keeletu. Kuid ta ei voinud aima-
tagi, missuguste hidade ja hingepiinadega ta selle sam-
mu tagajédriel pidi vioitlema, ja digusega mimetab ta seda
oma koolipdlve — ,kidige tumedamaks aegjirguks oma
elus®,

Koolidirektor ofi vali ja smnge iseloomuga  ini-
mene, kes Opilasi ei mdistnud, nedd allati laitis, pitkas
ja meile iitekohut tegi. Ornatundeline, usin Andersen
kannatas hingeliselt dirmiselt ja pérast seda, kui teda
iiies direktoriga Helsingori giimnaasiumi méirati, kus ta
isegi direkitori perckonnas elama pidi, muuwtus ta hinge-
line seisukord sedavord tosiseks, et iiks Opetajaist,
juhtumisi Kopenhaagenis viibides, seflest Collinile tea-
tas, Collin kutsus ta otsekohe Kopenhaageni ja laskis
teda siin eratunde votta. Pilke ja needmisega saatis
direktor ta. minema ja kuulwbtas talle mitte hudetaia,
vald hullumaja tulevikku etbe.

Aastal 1828 tegi Andersen Iopueksami ja astus iili-
kooli filosoofia teaduskonna iiliopilaseks.
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Juba varem wolid paar ajakirja mone ta luuletusist
triikis avaldanud, niiiid aga laskis ta oma kulul oma esi-
mese teose: ,Jalgsi Amackisse* ftriikkida, sest iikski
kirjastaja ei julenud seda enda pidle votta. Raamat
101 libi ja Oiguse teise triiki pddle miiiis ta kalli raha
eest. |

Pirast seda, kui ta esimene niidend etendati ja
svurte kilduavaldustega vastu voetl, oli ta ro6m mnii
suur, et ta pirast etendust Collini juure jooksis, sdil
poolminestumdt toolile langes ja rdomupisaraid valas.

Tee kuulsusele avanes — iga maja iga seltskond
vottls teda roomuga vastu. Samal ajal Oppis ta aga
vahva't edasi ja sooritas juba septembris 1829 filoloo-
gla {a filosoofia eksamid.

S )

Flu tiis piikesepaistet levis ta ees: Ta avaldas
oma Iuuletuskogu. Jirgnevail aastatel reisis ta palju
maailmas ringi ja avaldas reisikirjeldusi n'nmg romaans.
Alles aastal 1835 ilmusid ta esimesed muinasjutud, mnis
tostsid tema kuulsuse tipunj ja kindlustasid talle Eu-
roopa parima muinasjuttudeluuletaja nime.

Ta munasjuttude iseloomustavaks kiiljeks on fapse-
meelele sobiv, lihtne ja siiiitu ning siiski siigavmotte-
line vestlemisviis, mis oma kiitkestava ilmega ka téis-
kasvanute meelj koidab.

Piirast sagedaid reise moddusid ta elupdevad vaik-
ses toos Kopenhagenis, kus ta 6. augustil 1875. a. sil-
mad igavesele unele sulges ja suurte auavaldustega
mulda sdngitati.

Qe o

PARADIISIATAS.

Daani kirjaniku Hans Chr. Andersen’i
muinasjutt.

Tolkinud L. K.

Ennemuiste elas kord kuningapoeg.
Kellelgi polnued nonda palju ja mii ilusaid
praamatu’d kui temal. Ta leidis neis kir-
jutusi koige iile, mis kunagi siln maa-
ilmag ofi. siindinud, neis leidus ka suur
hulk imefllusaid pite. Koigi rahvaste ja
miaade kohta vois ta mels seletusi leida,
aimudlt sellest, kus asub paradiisiaed, ei
selsmud neis dthtki sOna, kuigi teda just
see kiisimus huvitas kbige rohkem.

Kui ta alles viiike oli ja parajasti hakkas veerima,
oli vanaema talle jutustanud, et iga Ois paradiisiaias cle-
vat kdige magusam kook ja nende tolmuebemed koige
maitsevam mahl. Monele diele olevat ajalugu, teistele
maateadus ja kolmandaile arvuteadus asetatud. Tarvit-
sevat vaid neid kooke siiiia, et oma iilesandeid osata
ia mida enam fieid siiia, seda rohkem omandatavat tea-
dust. Tol korral uskus ta seda; kui ta aga suuremaks
kasvas, enam Oppis ja sai targemaks, moistis ta, et para-
ditsiaia ilu ja hilgus teistsugune peaks olema.

»00, miks noppis Eva ouna hid- ja kurjatundmise
puult! Miks s6i Adam keelatud vilja! Mina tema ase-
mel poleks end kunagi eksiteele laskmud meelitada.”
-Seda iitles ta tol korral ja kinnitas seda ka si's veel, kui
oll juba seitsmetelstkiimneaastane. Kok ta mdte ja iha
oli piihendatud paradiistaiale.

Uhel dlusal paeval Liks ta metsa; ta liks iiksi, see
oli ta suurim 16bu. Ohtu Joudis kitte, pilved koondusid
ja hakkas vihma sadama, nagu oleks taevas muutunud
itheksainsaks suurekss liiiiksiks, miltest vesi aina voolab
ja voolab. Oli kottpime 66. Pea libiseg prints miirjal
rohul, pea komistas ta kaljusel maapinnal iile kivide.
Kok tilkus veest, vaene prints oli miirg viimase ni'dini.
Ule suurte kiviriingaste, kus vesi kdrges samblas nirl-
ses, pdiisis ta aimidt roomates. Ta oli dirmiselt visinud
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ja roidunud. Korraga kuulis ta isesugust kohinat ja sil-
mas enda ees suurt valgustatud koobast. Selle keskel
Iokendas midratu suur tuli nonda, et ta piil tervet hirga
oleks voidud kiipsetada, ja sellaseks otstarbeks oligi tuli.
Uks toredamaist potradest rippus ora ofsas ja pdordi
weglaselt ringl. Tule éddres istus vanaldane, korge ja
tugeva kasviga naine, kogu poolest nagu mees, ja heitls
iihe puutiiki teise jirele leeki.

w»lule aga lihemale ja istu tule dire, et su rilded
kuiviaksid,” iitles ta printsile.

»Siin tundub vastikut tombetuult, iitles prints ja
istus maha.

»See liheb veel vastikumaks nlipea, kui mu pojad
koju jouavad,” vastas naine. ,,Sa oled tuulte koopas.
Minu neli poega on maailma tuuled. Kas maistad?*

»Kus su-pojad sils on?“ kiisis prints.

»Uks loll kiisib rohkem kui kiimme tarka suudavad
vastata,” sonas naine. ,Mu pojad on iseselsvad ja ei
tarvitse mult luba kiisida; nad mingivad sl iilal iima-
ruwmis pilvedega palli. Sailjuures niitas naine taeva

" poole.

»Vol il iitles prints. ,Aga miks kiite minuga
nii karmilt iimber ja ei konele minuga ndnda mahedalt
kui need mnaised, kes mind seni on diimbritsemid?*

»Neil pole kiill vist muud teha. Mina aga pean olema
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kanm ja vali, et oma poegi sonakuulmisele sundida. Ja
seda ma oskan, olgugi, et mad on kangekaelsed. Kas
nied neid mnelja kotti seinal rippumas? Neid kar-
davad nad samuti, kui sina omal ajal wvitsa, mida peegli
taga hoiti. Void mind wuskuda, et oma poisse suudan
taltsutada; mad peavad vastuvaidlemata kotti pugema,
kui seda nouan; sdil nad istuvad siis seni, kuni seda
hitéiks arvan. Aga siil tulebki juba iiks neist!‘

See oli Pohjatuul, kes endaga jiist kiilma kaasa
t6i; suured maheterad langesid talt alla ja lumehelbed
keerlesid ta iimber. Ta riided ja mantel olid karunahast
ja karune miits ulatus tal iile korvade; pikad jddpurikad
rippusid tal habemes.

»Arge minge kohe tule ligi, vdiksite kergesti kiilma-
rakke saada,” iitles prints.

»Kiilmarakke? naeris Pohjatuul. ,Pakane ongi mu
suurim r6om! Aga mis hidavares sina siin oled? Kui-
das sattusid siia, tuulte koopasse?“

»Ta on minu kiilaline, vastas vanaeit, ,ja kui sa
selle seletusega rahul pole, void kotti pugeda. Niiiid
tunned minu arvamist!*

Vaadake, see aitas, ja Pohjatuul jutustas, kust ta
tuleb ja kus ta peaaegu terve kuu on viibinud.

wlulen Jaimerelt, jutustas, ,,olin Vene hiilgekiitti-
dega Karudesaarel. Istusin ja magasin tiiiiril, kui nad
Nordkapi neemelt merre purjetasid. Kui ma vahete-
vahel drkasin, lendas tormilind mu jalgade iimber. See
on kentsakas lind, teeb paar kiiret tilvalooki, hoidub siis
viljfasirutatult ja jouab seegipiiile vaatamata oige kii-
relt edasi.

HAra jutusta mi diksikasjaliselt!” ditles tuulteema.
»ldhendab, siis joudsid sa Karudesaarele.

»Tore, tore on sifl! Maapind on nagu tantsuks loo-

dud, madal kui liud, ja sammal on kaetud poolsulanud
lumega. Teravad kivid, merehobuste ja jddkarude luu-
kered lamavad laialipallatult iimberringi ja avaldavad
roheka hallitusega Kaetud hiiglakiite §a jalgade mulie.
Voiks arvata, et piike nende piile ilal pole paistnud.
Ma puhusin pisut uttu, et ometi viimaks kauaigatsetud
ulualust leida; see oli hukkunud laeva rusudest ehitatud
ja merehobuste nahkadega kaetud kuur. Nahkade sees-
.mine sile kiilg oli viljapoole podrdud ja paistis punase
ja rohelisena. Katusel istus elav jitikaru ja urises.
Liksin randa, ofsisin linnupesi 3a vaatlesin sulge-
deta linnupoegi. Kui nad toidu jirele karjusid, puhusin
neile korisse, et nad opiksid oma nokka pidama. Al
rannag piiherdasid merehobused, kui hiiglalimukad sea-
padde ja kiilinrapikkuste hammastega.*

w3a jutustad hidsti, mu pojuke!“ somas ema. ,Mul
jookseb kuulates suu webt.

HNiiiid algas piiiikk. Harpuun 166di merehobusele
rindu, et ta aurav veri kul purskkaevust iile jdd pritsis.

_Niiiid algasin ka mira oma méingu, ma niitasin oma
kunsti puhumises ja surusin kiittide paadid kaljukorgete
jiimigede vahele. Oo, kuidas nad vilistasid ja kariu-
sid! Mina aga wvilistasin valjemini. Surnud loomi, kaste
" ja taklust pidid nad jidle vilja laadima. Kuhjasin neid
lumega iile ja lasksin neid soiduriista rusudel 16unapoole
ujuda, et nad sdil soolast vett saaksid maitsta. Iial ei
tule nad enam sellele saarele!“

»Sa oled ju siis kuria teinud!“ iitles ema.

HHiddest tegudest jutustagu teised- Vaata, sdil
tuleb mu vend lidinest. Ta meeldib mulle kdige
rohkem, sest ta toob endaga iihes merelohna ja monusat
viarskust. -

Liadnetund oli metsiku vilimusega, pdds kandis ta
kiivrit ja kies hoidis mahagoonist sdjanuia, mis Amee-
rika mahagoonimetsadest oli raiutud. Odavamaga ta ei
feppinud.

sKust sa tuled? kiisis ema.

,Polistest metsadest, kus vidnkasvud ldbipdisu pea
voimatuks teevad, kus maod rohus lamavad, kus ini-
mene liigne niikse olevat.”

~Mida sddl tegid?“

,Vaatlesin siigavat joge ja mnigin, kuidas ta kalju-
delt alla langes ja tolmuks pudenedes pilvedeni tousis,
et siil vikerkaart moodustada. Nigin piihvelhirga joes
ujuvat, aga vool Kiskus ta endaga kaasa. Ta lihenes
kosele iihes metspardiparvega, kes kose eel iiles lendas,
tema aga pidi alla koske langema. See oli vast alles
1obu ja siis panin tormi uhsma, mis péliseid puid juur-
tega iiles murdis ja pilbasteks peksis.*

»Ning muud pole midagi tenud?* kiisis ema-

wSavannides 16in ma hundiratast, silitasin metshobu-~
seid ja raputasin kookospihklaid maha. Oo, mul oleks
palju jutustada, aga ei pea koike konelema, mida tead.
Ses arvamises oled ju sina ka, kallis emake!* Ja ta
suudles oma ema mii tormil'selt, et see peaaegu selili
oleks kukkunud. Ta oli toesti metsik poiss.

Niiiid tuli LOumnatuul turbaniga pdids ja lehviva
beduiinimantliga seljas.

»On stin aga kiilm!“ iitles ta ja heitis halgusid tulle.
.,On mirgata, et Pohjatuul oli esimene tulijaist.”

- ,,Slin on mii kuum, et jiikaru voiks praadida,” vas-
tas Pohjatuul.

»Oled ju ise pirls jadkaru,” iitles Lounabuul.

JKas soovite, et teid kotti pistan?* kiisis vanaeit.
HIstu sinna kivi pidle ja jutusta, kus olid?“

»Aafrikas, anmas- ema,” vastas see. Olin hotentot-
tidega kahvritemaal 1ovijahil. Milline rohi siil lagen-
dikkudel kasvab, roheline kui Olipuumari! Sidl tant-
sisid amtiloobid ja jaanalimud jooksid minuga véidu, aga
ma olin viledamate jalgadega. Joudsin kdrbe, kus lifv
kui merepdhi vilfa ndeb. Kohtasin karavaani; nad tap-
sid parajasti oma viimast kaamelit, et juua selle kohust
vett, aga sest ei jatkunud kauaks. Piike kdrvetas iilalt
ja all hddgus tuline fiiv. Piiherdasin peenes, lahtises
liivas §a keerutasin teda suurte sammastena korgele.
See oli vast alles tants! Oleks pidanud nigema, kui
julguseta kaamel paigal seisis ja kuidas kaupmees oma
kuwe idile pii tombas. Ta heitis minu ette polvili, nagu
Allahi, oma jumala, ette. Niiiid on nad kinni maetud
ia nende kohal seisab liivapiiramiid. Kui selle jille kord
dra puhun, voib piike nende konte pleekida, ja teised
reisijad vdoivad ndha, et siil juba varem inimesi on
olnud, korbes ei taheta seda kergesti uskuda.”

»lahendab, ainult kurja oled teinud!“ hiiiidis ema.
»Kii kotti!“ Ja enne, kui poeg seda joudis tihele panna,
oli ema tast kinni haaranud ja ta kotti pistnud. Ta véin-
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Niitid tuli Ldunatuul turba-
niga p#ds ja lehviva beduiini-
mantliga seljas.

fes maas, aga ema istus ta
kuk#e fa miiiid pidi ta rahu-
Iikult lamama.

~Su pojad om toesti iile-
annetud,” iitles prints,

»Jah, katlemata,“ vastas ta, ,aga mul on ka abi-
ndu neid karistada. Siiil tuleb mu neljas poeg.”

See oli hiinlase viisi riietatud.

»Tuled siiilt poolt,” imestas ema. ,Arvasin, et vii-
bisid paradiisiaias.”

~Sima lendan alles homme,” jitles Idatuul
HHomme moodub just sada aastat sest ajast, kus viimati
sidl kéisine Praegu tulen Hiinast, kus portselaantorni
iimber tantsisin mii, et kolk kellukesed helisesid. Al
tinavai] sald mandariinid peksa, et pambuskepid mende
olgadel murdusid ja ometi olid nad esimese kuni iilek-
sanda jirgu ametnikud. Nad karjusid: ,,Palju tinu, héii-
teglia isake!“ Seda nad aga iitlesid ainult seepirast,

et neid seks sumniti. Mina aga helistasin kellukesi ja
laulsin: ,Tsing, tsang, tsul”

Ja sa voisid veel sdiljuures vallatu olla,*” iities ema.
Hii, et homme paradiisi ihed, see m0jub histi su are-
nemisele. Joo siil tublisti tarkusallikast ja too ka mulle’
pudelitiis seda vett kaasa.*

,Seda ma teen,’ iitles Idatuul. ,Miks sa aga mu
venna kotti oled pistnud. Lase ta viilja. Ta peab mulle
jutustama. linnust Phonix’ist, kellest printsess paradiisi-
aias alati kuulda soovib, kui iga saja aasta tagant teda
kiilastan. Ava kott, siis oled minu armas, kallis emake;
kingin sulle siis ka taskutiie teed, nii vérsket ja haljast,
nagu seda ainult Hiina poldudel leidub.*

,Tee pirast ja et oled minu kuldne pojuke, avan
koti.“ Ta tegi seda ja Lounatuul ronis vilja.

,Vota see palmileht printsessile,” iitles ta. ,Selle
lehe andis mulle vana lind Phonix ise, ta oli veel ainuke
maailmas. Ta .on sinna oma sajaaastase eluloo nokaga
tikkinud. Printsess vodib seda niiiid ise lugeda. Niigin,
kuidas lind Phonix ise oma pesa polema siiiitas, siis sinna
sisse istus ja poles. Kuidas kuivad oksad praksusid!
Milline kole suits ja 10hn! Viimaks levis kdik kdrgeks
leegiks ja vana lind Phonix poles tuhaks. Ta muna aga
hddgus punasena tules ja 1ohkes valju praksatusega, ning
noor lind lfendas sest viilja. Niiiid on too kdigi lindude
valitseja ja ainus Phonix maailmas. Ta 151 tervituseks
printsessile sellesse palmilehbe nokaga augu.“

,Niiiid aga hakkame so6oma!® ditles {uulteema.

Koik istusid maha ja lasks!d endile praetud podraliha
maitseda. Prints istus Idatuule korvale ja sai temaga
pea soObraks.

HKuule, iitle mulle ometi,”“ algas prints, ,,mis print-
sess see Oieti on, kellest mii palju komelete ja kus see
paradiisiaed oieti asub?‘

»Ohoo!“ iitles Idatuud, ,kui sa seda teada tahad,
siis tule homme minuga iihes; aga seda pean ma sulle
tihendama, et Adami ja Eva ajast saadik sddl enam
inimesi pole viibinud. Neid ju tunned piibliloost?“

w»Endastki moista,” vastas prints.

w»lookord, kui nad vilia aeti, vajus aed maa alla,
kuid alles jdi soe piikesepaiste, magus Ghk ja koik iu.
Haldjate kuninganna elab siil; sidl asub ondsate saar,
kuhu surm kunagi ei piidse; sidl on onnis elada. Istu
homme mu durjale, votan su kaasa. Loodan, et sind
sisse lastakse. Niiiid aga fatkub tinaseks, tahan ma-
gada!“

Koik heitsid puhkama. (J4rgneb.)

VARAKEVADEL.

Paisiab jélle mu Maarjamaa kevadepéike
iile Murumaa kevade, lumiste véljade.
Puhuvad jélle mu Tuulemaa tuulised tuuled
itlle Valumaa vaevat ja valgete véljade.

Tuul merelt randa foob kevadelaineid,
toob kevade kange ja merine tuul.
Toob kevadepéikse, -lilli ja -helgust
tuul kange ja merine kevadekuul.

Karl Ehrmann.

Niitid helendab péike! Sulanud sédtendav lumi.
Taevas helgib ja helendab sinine valgus

iile mu Maarjamaa kevademaa. : :
Niiiid musta Murumaa kuldse kevade algus!

Paistab jélle mu Maarjamaa kevadepiike
ille Murumaa kevade, lumisle viiljade.
Puhuvad jélle mu Tuulemaa tuulised tuuled
lile Valumaa vaevat ja valgete véljade.
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KUIDAS KEHA TASAKAALUS HOITAKSE.

Juhan Klein. 2

2. Tasakaaluelund.

Korva trumminaha taga, pddluu siigavuses asub lo-
pergune koopake, keskkorv, kus leiame kolm veidrat
luukest. Neist meie praegu juttu ei tee, nad praegu
nieid ei huvita. Keskkorva tagaseinas on kaks ,akent,
ovaalne ja iimmargune, millel klaaside asemel on pin-
gulitommatud nahakesed ees nii, nagu vanasti lossidel.
Akende taga leiame jille koopakese. Kuid mitte lihtsa
koopakese, vaid kitsa, kdovera, nukilise ja sopilise, —
niivord . keerulise ehituse, et vanaaegsed anatoomid ei
teadnud seega midagi pdile hakata, nad (2. joon.) magu

Lookkijgud

Ovaaln. aken

Ummargune’
aken

Korv. Keskkory
avatud. )
eksisid siin dra-ja nimetasid selle koopa, tagakdrva,
seepdrast labiirindiks. Labiirint on omapirase
vedelikuga, endoliimfiga, tiidetud. Ses vedelikus
holjub aga mingisugune nahkne asi. Suure hoole ja
vaevaga voib tteda villja prepareerida. Selgub, et see
on viga keerulise ehitusega kotike. Ta kannab
nahk s e labiirindi mime. Piiluu koobas, tagakdrv ehk
luun e labiirint on sellele iimbrikuks, futleriks. Nahkne
labiirint koosneb kolmest osast: teost, keskmisest osast
ehk kojast ja lookkidikudest. Koigist neist osadest algab
padajusse minevaid ndrve. Seepidrast vanad fiisioloogid
jareldasid: nahkne labiirint on kuulmiselund! Missugust
osa aga iga iiksik labiirndi osa pidi kuulmisakti toimu-
mises méngima, see andis pidmurdmist. Kuid lepiti
kokku: arvati, et iiks nahkse labiirindi osa on sumi-
nate, teine — korgete ja k»olmals madalatte helide aimes-
tamiseks. .
Praegusel ajatl me naeratame hidsiidamiikult saa-
rase Otsuse iile... On selgunud, et mitte kogu nahbkne
labiirint el vota kuulmiséinnitusi vastu, vaid aimil¢ iiks
osa sest — tigu. Koda ja fookkiigud moodustavad
tasakaaluelundi! Nagu silmadest, nagu sise-
meele rakkudest, nagu naha tunderakkudest, nii iiheb
ka siit alatasa keha seisaku kohta kiivaid teateid kesk-
pérvikavasse, eriti just viilksesse piliaijs. Teame juba,
milline tihisus on neil teadetel, — kui kesknirvikava
neid el saaks, el suudaks fta kelnmgumsi ja tasakaali-
_ asjandust juhtida.
" Jutt tasakealuelundist kGlab esmalt vihe muinas-

27 joon.”

jutulisett. Inimesed on elanud aastatuhandeid ja teavad,
et neif on nigemiselund, et neil on maitseelund ine..
iildse, et neil on viis meelt, aga et neil piéle selle veel
mingisugune meel, kuues meel, tasakaalumeel ja selle
elund on olemas, seda pole keegi mirganud. Kuid nii
see on, palin on asju, millest inimesed ei tea ja mis
Ometigi on olemas.

Katsed on nididanud, et jutt tasakaaluelumdist ei
ole tuulest voetud! FEemaldatakse foomadel labiirindi
lookkiigud, eemaldatakse koda ehk vigastatakse neid,
siis leitakse, et loomad kaotavad tasakaalu ja on oma
vastavais liigutusis abitud. Labiirindita kalad poorievad
ujudes, ujuvad sagedasti selili. Labiirindita konnad ei
»oska® ujudes vahet teha, kus on ,all“ ja kus on
Hilal“, — nad ujevad nii, kuidas juhtub, — kord lapiti,
kord selili, muutes oma olekut alatasa. Liikuval lava-
tiikil ei suuda nad tasakaalu hoidmiseks vagalikke ligu-
tusi teha, hiipates kukuvad nad selili. Lindude §a ime-
tajate loomade juures, kus sisemeel jne. rohkem arene-
nied, ei ole labiirindi puudumise tagajirjed viga suured,
kuid avalduvad siiski selgesti: liigwtused on kohmakad,
kindluseta, pdd koigub, sagedasti suruvad nad selle
vastu maad. Hiipates langevad harilikult pikali. Ka
musklite joud on nérgem. Labiirindita koerad ndit. saa-
vad suure vaevaga kondi katkindrimisega valmis. Vi-
simus annab end kergesti tunda. On o'emas inimesi,
kelle juures loodus on labiirindi rikkunud. Neist on
enamjagu kurttummad. Ka siin nieme tasakaalu rik-
keid Konnak on sagedasti vankuv, iihel jalal seismine
on raske ehk isegi voimatu. Murid»ugn moista, et plastili-
sist liigutusist ja teistest niisugustest asjadest saab siin
vaevalt juttu olla. Niiiid moistame ka, miks need ini-
mesed vees olles on nii abitud: nende kesknirvikava ei
saa keha sefisaku kohta mingisugust informatsiooni!

Viiga omapédraseid Higutusi nideme Bndude juures:
astuvad nad edasi, sits nagu ei tahaks pidd sest aktsioo-
nist osa votta, — ta j#ib raumis endisesse ole-
kusse, et parast, tagant jirele, keha suhtes en-
dise seisaku violitta. PiAd edasiliikumine om siin seega
toukeline. Kuj lindu vertikaaitelje iimber poora-
takse, ,viristatakse®, ka siis i tee piili " seda pdoret
kohe kaasa, vaid afles pirast, toukeliselt. Saame mudie,
nagu koiguks pdd., Eriti hidsti voib seda tuvide juures
tihele panna. Nagu lndude juures pid ke ha liikumist
kohe kaasa el taha teha, nii ef taha inimese juures silma-
munad pdd litkumist esialgu kaasa teha, vald teevad
seda samuti tagant jdrele, toukeliselt. See nihfus vid-
rib erilist tihelepanu ja seeprast viotame ta tulevikus
iiksikasjaliselt kone aMa. Koik need omapérased Higu-
tused jidvad aga labiirindi, eeskitt lookkiikude, vigas-
tamise puhul dra. Jirefikult, ka need Higutused to¥mii-

_vad labiirindist saadud Wikumisteadete pOhial.

Nell loomadel, kes lendamises ja ujumises suurt
virtuooslikkust iiles nditavad, on labiirint hiisti arene-
nud. N#i on piisukese labiirint hoopis tidielikum kui
kana oma. See on ka arusaadav: peavad ju hiiid fen-
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3. joon. - Uhe limulise tasakaaluelund. n nirv, st kivike,
h karvakesed, z tunderakud.

durld ja wujad tasakaaluhoidmiseski olema osavad, ia
see volb muidugi siindida ainult rikkalikkude tasakaalu-
teadete pohjal.

Labiirindikujulise tasalkaaluelundi lelame ainult selg-
rooliste loomade juurest. Atamate loomade tasakaalu-
elund on hoopis lihtsam: vdike podieke, mille sees hol-
jub viike kivike (3. joon.). Tema asukoht on viga
mitmesugune mitmesuguste loomariihmade juures. Vih-
kidel asub ta esimeste katsesarvede basaalses osas, li-
mulistel ja ussidel ,pidajutinga ldheduses, millimalli-
kail mantliservas ine.

On olemas ka neid loomariihmi, kius tasakaaluelund
puudub. Sila kuuluvad miit. koik ujujad fa lendajad
putukad. ,,Onnetud“ ei ole nad siiski: mende keha-
ehitws kindlustab neile teatava mddrani tasakaalus
olemise.- Nii on wuril (Dy tiscus'’el) selgmises keha-
osas ohutagavarad, mistottu ta kdhtmine, raskem pool
allapoole on sihitud. Selgujurii (Notonecta’l), kes
jalgade iilespidiolemist peab digeks, on kdhtmine osa
ohumullikesega varustatud. Lendajate putukate raskiss-
punkt asub tiibade kinnitamiskohast allpool, — vimatu
on siingi iimber kukkuda ja tasakaalu kaotada. Tasa-
kaaluelund on shn liigne, ja loodus ei armasta HKigseld
asjtt «» A . 5 (Jiirgneb )

S. Warishoffer.

KAHEKSATEISTKUMNES PAATUKK.
Meriahohvri pidistmine Kalkuttas.

Kiilmad, nfisked 66d vaheldusid kuumade pieva-
dega.

Uhel pimedal ohtul sadas mii hoogsalt, et Dshumbo
enam teed el leidnud. Valing valingu jirele kohises alla
ia tungis kibi tiheda pddsa, milte all reisijad varju olid
otsinud.

Keset 00d pooras Hondin kahe noormehe poole.
~Kuulatage kord teraselt, iitles ta, ,mulle niib, kui kuu-
lekssin juba ohtust saadik kedagi aeg-ajalt appi karfuvat,“

Koik kuulatasid. Moddus pikem vaheaeg. Siis aga
niiis, kui hiiitaks keegi siidamepdhiast: ,/Oh, taevane isa,
ole mulle armuline!*

»loepoolest,”” hiiiidis Richard,
haal.*

Hondin ja Tippoo sonasid nagu idihest suust:
w~Meriah!“

»Mis see on?“ Kiisis Oskar.

»See on mees, kes on ohvriks méiratud.”

LPiiistame ta,“ hiiiidis Tippoo. ,Anna vaesele me-
hele mirku, Hondin!“ .

Mahaut hiiiidis oma looma. ,Dshumbo,“ iittes, ,kui-
das koneleb mu vanake?“ ' N

ssee oli inimese

Noorsoole toimetanud Victor Neggo. 14

Silmapilk tdstis paksnahk oma ilmatu suure lond!
piisti ja pasundas oOpimedusse.

Sellele hidlele jirgnes karjatus rtundmatu inimese
huulilt,

Hondin néitas teatud sihis. ,,Sédil asub merjahkiin-
gas,” iitles, ,,meriahohvrit tuuakse alati pdikese tousuga,
nii siis jouame veel kindlasti oigeks ajaks kohale.”

Hommikn komisel romisid reisijad sadulasse.
Dshumbo (itkus iihe kiiinka sihis edasi, mille tipul asus
tikedast poosastevodst fimbritsetud tagendik. Tihniluni
joudes ronisid ratsanikud elevandi seljast maha, sidusid
selle iie puu kiilge ja ronisid libi tilkuva padristiku.
Viimaks joudsid mad ohwriplatsi ddre.

Ligi viiskiimmend pirismaalast olid iseiiraliku toi-
minguga ametis. ' '

Vaba vilja keskpaigas seisis post. Selle kiilge ofi
kiidetud alasti noormees. Ta juuksed rippusid miiskeis
sasis salkades iile otsaesise, sitmad olid auku vafunud,
nigu kahvatu nagu surnud, 4

Umber posti ja ohvrialtari tantsisid khandid metsi-
kuis hiipetes, kusjuures nad vahetpidamata ohvrile lihe-
nesid ja tafle kuidagi vialu siinnitasid, Esimene andis talle
kdrvakiilu, teine hoobi ninale, kolmas mnipistas teda,
neljas toukas teda iﬁg{hgi_?lua; fa kul meriahmees valu

«
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pirast karjatas, siis plaksutasid k6ik roOmsali kisi.
Niis, kui oleks salk kuradikesi ametis hukkamoistetut
piinama. ) '

Ning siiski ei vdinud mingist vihavaenust voi paha-
meelest meriahmehe isiku vastu futtugi olla. Ebausust
pimestatud pérismaalased tiitsid ainult kohusetruu innu-
ga koOiki ohvritoomise kombeid, et saavutada sellest
soovitud tagajirge.

Niiiid sammus brahmiin valges riiiis aeglaselt ja
piihalikult hukkamdistetu poole. Selle ette joudes, tds-
tis ta parema kde ja asetas selle vaese mehe pidie.
wSu tund on tulnud!” kuulutas ta valiu hiilega.

Meriahmees kiljatas hirmu pirast. ,Mida kavatsete
minuga teha?“ kriiskas ta. ,Ma ei teinud teile min-
git kurja!® :

Sel hetkel asetas Tippoo molemad kied suu juure
ia vall, dhvardav ja miirisev tiigrimdirgamine kolas iile
ohvriplatsi.

Nagu kiviviske waiksesse vette, nii mdjus see hiil
kolgi koosolijate korvadele. Nad jooksid Iibisegi ja kar-
jusid tdiest korist. Isegi brahmiin unustas kiesoleva
momendi piihalikkise. Ta kahmas pika rniiii holmad
kaenla ja pogenes ‘tagaaetud hirvele au tegevate hii-
petega miest alla. '

Talle jirgisid koik teised metsikus plagamises.

Meriahmees ofi iiksi. Sumbunud, korisev kiljatus
libises ta huulilt, siis kaotas ta meelemirkuse. Tippoo
tungis 1ibi poosastiku, et meriahmeest kdidkuist vabas-
tada.

Aga ka tema seisatag dkkj hirmunult kahvatades.
Vaevalt moni samm temast eemal lamas pddsaste all
suur tiiger, valmis séostma.

Mis jargmisel hetkel oleks siindinud, seda voib ainult
oletada. Siil astus Dshumbo poosastesse ia ta vigev
hidl kajas miirisedes lihedals mdgedes.

Tilger soostis nagu nool iile ussitaltsutaga pdd ja ka-
dus teiselpool vaba wilja tihmikusse. Siis oli kdik jille
hana vaikne,

Tippoo maeris. ,Dshumbo,” hiiiidis, ,seda tegid

histi! — Niiiid kiiresti toote! Khandid voivad iga silma-
pilk tagasi ilmuda. Vabastage koidikud! Peame rut-
tamal‘ .
Tugevad kided vabastasid onnetu obvri koidikud. Ta
tosteti elevandl selga ja juba oldigi jille teel. ,Niiiid
oleme ohuta,” arvas Hondin, ,minu vana hallvatt ei luba
endale kedagi 1iheneda, olgu see loom vl inimene.*

Mélemad noormehed hoorusid fa harjasid minestu-
nud merimehe kehalikmeid, andsid talle Tippoo karas-
tavaid tilku ja piiiidsid teda villase vaiba abil soojen-
dada. .

Aegamdoda hakkas haige f§ille hingama.

»Niilid aga, Hondin, iitle mudle, mis on siis meri-
ahohver,” iitles Richard.

»Seesugust ohvrit toovad ainuft khandid oma juma-
laile,” vastas mahaut. ,',Nad varastavad §a ostavad
telstelt' rahvastelt viikesi poisse, keda sils nende kiila-
des hoolsalt iiles kasvatatakse, kuni need ilusaiks sihva-

kaiks noormeesteks on sirgunud. ' Sils tapetakse siii-
" rane kahetsemisvéirt olevus teatud kiinkal pa#rast kolm

pieva kestnud armutuid piinamisi, loctes seeldbi juma-
laile olla mee'epirast ja saavutada hidid viljasaaki.”

»Milline delus!* hiiiidis Oskar. ,,Aga miks ¢i hakka
need meriahohvrid oma isandaile vastu? Kui diks neist
noormeestest jiljeta kaob, peaksid ometi teised seda
tihele panema!

wSellest oleks neil vihe kasu. Igal aastal ohverda-
takse aimudt itks mees, millest ainult koige vanemad §a
ustavamad kiilaelanikud osa votavad. Muidugi karista-
vad voimud jubtumise korral sellaste joledate pidustuste
osavotiaid alatute mortsukatena.”

Tippoo silmad vilkusid. ,Sa koneled toepoolest,
nagu oleksid moni faringi, Hondin,“ hiiiidis ta. ,Need
on ju ka sinu jumalad, kelle poole khandid palvetavad.

Mahaut raputas piid, ta kahvatut ndgu kattis dkki
ilmuv puna. ,Ma ei usu, et mortsukad kunagi paiveta-
vad,” vastas ta kindlal hiilel ja ta pilk tabas ussitaltsn-
taja oma.

Tippoo kehitas 6lgu ja vaikis.

Sel vilkel avas pédstety silmad ja sosistas: ,Kus
on khandid?“

Teda rahustati ja ta jii O'ge pea jalle magama,
kuna Dshumbo kiires traavis vi'kese seltskonna jirg-
misse kiilla toimetas. Siin peatuti fa puhati.

Padstetu toibus kilresti. Teda hiiiiti Togannahks ja
ta ndis kavala, kuid hddsiidamiku iseloomuga mees ole-
vat. Kalkuttasse pididseda oli juba ta ammuaegne pala-
vam soov olnud; ku'd ta leppis muretult ka seltega, ku:
Tippoo ta Madrasini palkas.

Ainult mitte tagasi khandide juure! — Koik muu oli
korvaline asi.

Kogu visitaval teekonnal libi Bengali ilmutas tae-
vias oma iihetoonilist halli virvi. Peaaegu vahetpida-
mata sadas vihma ja alles Kalkutta ¥ihedusse ioudes
muutus ilm fitle selgeks. )

Tippoo asus oma seltskomnaga Hindu oomaija ela-
ma. Selgus, et ka siin pidi piihitsetama it India kol-
mest suurest pidpiihast. Bombays ussipiiha, Purls vamk-
ripiitha ja Kalkuttas jumalanna Kali durga-pudsha-piha,
nagu Tippoo nelle seletas.

Ta naeratuses peitus teatud luurav voldur6om, kel
ta nendega koneles. ,Sel pidustusel voolab palju verd,™
iitles 4a, ,palju rohkem verd kui iihelgi teisel ohvritoo-
misel.* ' ‘

HInimverd?* kiisis Richard vopatades.

,Hoidku taevas! Kalkuttas, faringide va'itsuse all
ei vol ometi inimohvreid tuva. Aimidt kakssada musta
kiitse peavad oma elu jitma, hihihi, kakssada kitse.”

Ta vilistas omaette; ta meeleoly nils tina kdige
parem. ,Tele vo'te linna vaatlema minma,” ditless ,kuni
pidustusteni méddub veel mitu pdeva ja varem el vaja
ma teid. Nii siis, minge, kuhu soovite! Siin, votke ru-
pta — vana Tippoo on teie sober.“ Ta lahkus,

»Vabad!“ hiiiidis Oskar, kui mdlemad tinaval sei-
sid. ,Téna otsime endale Diamond Harbouris (Kalkurbta
sadam) laeva ja homme pistame plehku.“

Richard raputas piiid. ,Mina mitte,” vastas.

“Siis lihen iiksl, véi — kavatsed ehk mind 'ussi-
taltsutajale #ira anda?“
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LEl tule mulfe meelegi,” vastas teine rohuga. ,Aza
oma sOna ma ei murra.

Oskar vilistas omaette. ,,On olemas asju, millest
sinul aimugi pole iitles ta pirast lihikest vaiki-
mist. ,, Togamnah on mulle nii méndagi futustanud!“

»Mida, niiteks?*

LHm, et Kalkutta ja Madrasi vahel asub viirstiloss,
mille miiiiride taga varem jumalanna Kalile inimohvreid
on toodud ja tinapiev veel tuuakse, piris salaja muid-
gi. Miks ei usalda me mélemad hérjapolvlast, Richard?
See on mingi seesmine h#dl, mis mind hddaohu eest
hoiatab! Vast on ta me kaasa votnud ainult seks, et oma
jumalusele inimohvri tuua.*

»Ah, tori!*

Aga seda oeldes, poksus ta siida siiski kiiremini.

,JKujuta endale kord seda vdimalust ette, jatkas Os-
Kkar, ,, ja kiisi end siis, kas meid meie kohus siiski kiseb
hiirjapdlviasele oma sona pidada?“ )

Richard raputas pahaselt pidid. ,Niipea, kui meil
paremad toendused on kiepdrast, kui ainult Tagannah
lobi,” iitles, ,katkeb muidugi meie jaoks igasugu kohus-
tus, aga esialgul koidab muidugi mind mu lubadus.

Oskar ei jatkanud jutuajamist.

UHEKSATEISTKUMNES PAATUKK.

Kali tempel. Durga-pudsha-piiha. Teel
‘ Madrassi.

Noormehed joudsid oma jalutuskiigul Kalkutta vana
whke kantsi ja saddlt ldbi Euroopa stiilis ehitatud linna
tumalanna Kali templi juure, kus ohvripiihi vankripiiast
sootuks erineval kombel piihitseti.

Kuna siil toiduaineid ohvriks anmetati, tassis siin
iga usklik koik oma tooriistad, kaubaartiklid ja maja-
pidamisriistad templi, et nemde ees palvetada, onnista-
tud wvett neile vq!la:da #a nad siis gille koju vedada.

Avar, koigi teiste vaiirjumalate templite taoliselt ilis-
tatud jumalakoda Bharoni vastikult inetu moonutuskujuga
sarnanes suurele kaltsukauplusele. Puusepad tassisid
palke, saage, kirveid ja hoovieid kohale, miiiirsepad lup-
ja, kive ja vittimisharju, kingsepad liste, naaskleid ja pi-
gitraati, jah, uskiikud perenaised olid isegi koik, mis ha-

rilikult nende kooki ehib, tina piihamasse paika veda-’

nud, dmbrid ja luwad, tuhakastid, potid ja pannid, salk
kahurvielasi tirisid ilmatusuurt kahurit, isegi koolilapsed
ilmusid oma Gppeabindudega.

Piite seda, kui asjadele ohtrasti onmistatud veft oli

* tilgutatud, poivitas igaiills oma vara korvale kiviporan-
dale ja palvetas, siis tassis ta asjad jille xofu, nonda et
see, kes seda kummalist kommet el tunnud, kergest
templit avalikuks oksjonisaaliks vois pidada. Ikka uusi
inimparvi tul juure, iildine sekeldamine fa riiselemine kas-
vas iga mimutiga, onnistatud vett brahmiinide kateldes
pidi vahetpidamata uuendatama, nii suur oli selle jirele

» noudmine.

Ka eurooplasi midhti rahvahulgas, kuigi nad muidugi
oma vara koju olid jitnud. Uks meist andis molemale
noormehele lahkelt soovitud seletusi.

»igaiils neist usklikest soovib Gumistust oma eni-
alale, iitles ta, ,,seepidrast nittab fa Bharoni kujule oma
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tooriistu ja ohverdab pirast musta kitse, et jumalanna
teda votaks kuulda.* :

»Liahendab, ohvripiihad jirgnevad alles hiljem?*

»Alles seitsmendal voi kaheksandal pieval.“

Nad tiinasid fa jdid isedralikku toimingut vaatlema.

Niiiid ldihenes Bharonj templile iiks ratsasalk kogu
oma idamaises hiilguses.

See oli keegi radsha, kes kaugelt sisemaalt Kalkut-

tasse ilmus, et koha pidl durga-pudsha-piiha kaasa pii-
hitseda. :
Ees jooksid kakskiimmend neli teenrit valges riiiis
polevate, vigevat magusat 1ohna levitavate tungaldega,
neile firgnes elevandi seljas viirstlik kidskija. Looma
purpursametist, kuldtikandustega kaetud seljavaip rip-
pus alla kuni kohmakate jalgadeni. Pddd ehtisid sama-
sugused raskete tuttidega kaunistatud vaibad, kuna laia
piilage ilustas kalliskividega iilekiilvatud, ldikiv kuld-
fkroom. '

Vigeva paksnaha seljast rippusid mdlemile poole alla
trepid kirjude nooride kiiljes. Neil seisid kahekaupa
viirstlikud heroldid, hoides kites igas tuuledhus lehvi-
vat viirstlikku lippu. Elevandi selga oli kinnitatud viirsti
templitaoline kuuele sihvakale sambale toetuva volvitud
katusega kandetool. Poolkdrged seinad ja kuplitaoline,
katus olid iisna valged, samuti kui siidpolstrid ja viirsti .
riii. Ainult vool sidelesid arvurikkad suured teemandid,
muidu ej kannud kaunis vanaldane mees dibtki vérvilist
Ta korval templiehituses istusid kakls ministrit, kuna
elevandi taga koigis vikerkaare  vérves kiirgav ratsa-
saatkond tiitis kogu tinavat.

Neid saatis jala 'kompiv muusikameeste salk.

Kali templi ees peatusid tunglakandijad ja moodusta-
sid kaks rida. Pakkus suurepdrast pilti niha, kuidas
arvukas, suursugune ja rikkalikult ehitud meestesalk end
kokku kogus ja alandlikus seisendis templiviravast sisse
astus. Oskar ja Richard ruttasid neile kohe jirele, et
seda isedralikku pidulikkust edasi jdlgida.

Kui koik viirsti korged avkamdiad véidrjumala temp-
1i olid kogunenud, moodustasid nad oma kiskijaga ees-
otsas rongi, mis kardetud ja alandlikult austatud Kaill
hirmukuju poole edasi hakkas likuma. Ambrite, ludade,
kiimade ja lapsekitkide vahelt libi astus radsha ohvri-
altari juure ja asetas siigavalt kummardades oma modga
selle astmele, siis niisutas omga relva Oomnistatud veega,
kummardas veel kord ja palvetas kisi lapiti kokku
surides.

Pirast teda talitas iga iiksik ta saatkomnast samai
viiisif. .
Kahtlemata oli see mingi sojakdik, milleks siin eri-
fiselt Bharoni oOnnistust pauti.

Korgest soost isandate korval ja taga fitkus sega-

mata alamrahvas. Koigis India templites valitseb tiie-
line iihevédrilsus jumalate ees. Viirst ei kaalu siin roh-
kem kul kerjus. - 3

Tunglakandjad ja suursugused isandad, mehed ala-
maist rahvakihtidest, naised ja lapsed, kdik" sekeldasid
tibisegi. Kogu piev moddus kirevas, elavas liikumises,
ning alles oh ikul hakkasid mdlemad noored meri-
mehed tagasi ‘lidklm%a oma Gomaja poole ,mustas linnas.“

/
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Tippoo mnaeratas mruheledes, kui ta neid niigi. ,ls-
tuge ja sodge,” hiiiidis ta, , peate ju sellest vantsimises:
olemq niljased kui hundid. Siin on leiba, iiha ja mitme-
- sugust puwvilja!*  Siis ks ta vilja.

Mahaut hoidis Richardi kiitt peos ja surus seda or-
nalt, vaikis aga tosise ndoga. Siis sirutusid koik kolm
vaipadele ja uinusid peagi.

Jargmistel paevadel vaadeldj eeslinnu.

Siin viaheldusid piirismaalaste viletsad, riipased kon-
gid rikaste kaupmeeste kivipaleedega. Keegi ei hoolinud
oma ukse ette koguviast mustusest, millest ta siidame-
rahuga l4bi kompis, ega ka poolalasti lastekarjadest ja
lugemata hulgast, moodaminejaile peaaegu pihe lenda-
vaist, nilginud ronkadest.

»Kas me ei pikendakg tina oma jalutuskiiku Dia-
mond Harbourini?“ kiisis Oskar. ,Tahaksin nii hii-
meelega §ille kord merd niha!“ :

»Mina ka. Oma jalutuskdigu sihi iile ei ole me ju
hiirjapolviasele kohustatud aru andma.*

Nif rdndasid nad siis linnast vilja, suurepiraste vaa-
dete keskel; ikka ilugsamaks ja imeflusamaks muutus
iimbruskond. Sinades laius nende ees Iopmatu ookean,
laev laeva korval paisutas oma purje voi keerutas 10bu-
salt musta suitsu omga korstnast. Punasevalgena tervi-
tas neid Hamburgi lehviv lipp.

Oskari hdél virises drrituses. ,Voiksime paadi pal-
gata,” iitles ta tahtmata, ,,mone minutiga oleksime lae-
val.“

»Kas panid oma kirja posti?* kiisis Richard vastu.

»Jah. Juba kohe ¢ina hommikul. Richard, mdotle
veel jiarele — kas pean paadimehe hoikama, et ta meid
laevale souaks? Oh, palun sind, motle mu vaeste vane-
mate, nende kartuse, mende mure piile — tule minuga
kaasa, Richard!*

»Ei, Oskar,”“ vastag Richard, ,mote murtud liba-
dusest on mulle isegi hirmsam kui mdte surmast.”

Oskar tostis metsiku, igeda liigutusega kie ja lahkus
Richardist.

Molemad Fiksid iseteed koju, kuna linnas kestis elav
Hikumine ja tung.

Vahepéil olid palvepievad Iopule joudnud ja rahva-
1obustused voisid alata., Ka birjapolvlasele ja ta kaas-
lastele olid toopédevad kitte joudmusd.

Richard ja Oskar 16id trummi, helistasid kellukes:
ia korjasid rahaandeid. Togannah esines mitmesugushe
viguritega ja Tippoo tantsis ussidega.

Pimeduse saabudes siras kogu iimbruskond tolles
mitmevirvitises, mojurikkas valguses, mida meil bengaa-
fitule nime all tuntakse ja pidustustel nii sageli tarvita-
takse. Pea niiisid korged toredusehitused iimberringi
vajutatud heledasse, kiirgavasse sinasse, sits jille holjus
kiatustel ja kuplitel nagu kuupaiste valge virvendug voi
jillle mids, kui seisaks kogu imeilus linn oma losside ja
parkidega lokendavag tulimeres, :

Akt kustus koik, ja roheline kuma lamas {imbrus-
konnal. Purpurne piike, helesirav ja vilkuv, éGusis ve-
test; roheline tuli voolas laiali, ta asemele astus vailge
ja pimestas peaaegu vaatlefa sitmi.

' Igalt rodult kolas muusika, kdrgem ilm soitis faltistel
vankritel aegamédda Kibi rahvahulkade, veiderdajate
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kisa ja kiitlemised sumbutasid pea iga muu hddle —
niis, kui ei elaks ses imeilusas linnas iihitki inimest,
kes tina naermises, karjumises, tantsimises fa laulmises
ddrmist ei peaks korda saatma.

Kui véike seltskond oomaiga tagasi joudis, oli juba
p@ike tousnud ja kunstlik valgus kustus ta kiirte ees.
Surmani visinult vajusid koik pubkeasemele. Ainult Tip-
poo jstus nagu varemaltki ja luges oma raha. Hei,
kuidas ta irvitas, kuidas tema silmad sdrasid rodmust.
Ta vois homme neli musta kitse templi viia ja neid ko-
guni iirgemale preestri kde ldbi ohvriks tuua. Neli mus-
ta, veata kitse!

Ta naeris tasakesi: ,Kitsed! hihihi —* ,

Ning siis peitis ihaldatud hoberahad turbanisse, ussi-
korvi ja Dshumbo sadulasse.

Jirgmised kaks pieva olid piihendatud templiteenis-
tusele. Hondin hoidis neist eemale ning ka mdlemale
noormehele oli see osa pidustustest juba pirast esimesi
templikiilastamisi vastikuks muutunud. Padlt vaadata,
kuidas ohverdatakse kitse, see liks veel kuidagi korda,
aga rohkem kui tuhat, siin 10ppes juba igasugune monu.
Verejanulise, hirmsa Kali tempel sarnanes tapamajate,
milles mehed iileskooritud Kiistega oma vastikut ametit
talitasid. v '

Durga-putsha-piiha oli 1opul ja teekonna viimane osa,
reis Kalkuttast Madrassi, algas.

Togannah pilgud olid vahetpidamata liikvel. ,,Slin
kuskil asub see loss, kus jumatannale tuuakse imim-
ohwvrit," sosistas ta. '

»Kas oled seda juba kunagi varem ndinud?“ kiisis
Richard.

»Ei, aga ma tean, et see on nil, kuidas iitlen. Bha-
ranile ohverdatakse Kalkutta templis avalikult ta kitsed,
kuna faringid emam muud ohvrit ei luba tuua, aga salaja
annetatakse Kalile ikkagi talle kuuduv osa — tihtsamad
pidustused peituvad viirstitosside keldrite miiiiride taga.”
. Richard raputas uskumata piid. ,Viirastused!* iit-
fes ta. ,Jutud, millega vanad naised iiksteist kollitavad.
Thugisid pole enam olemas.“

Togannah muigas iileolevalt. ,,Siiski,” vastas ta.
»Gangesi kallastel, siigavas Bengali siidames, asuvad
alles. terved kiitad, kug kiigistajad elavad, kus isast po-

Jale pdrandub piiha Phansi teenimine — seda ¢ean mina

paremini kui sina. Mum hulgas tahaksin sulle ndu anda:
hoolitse ise kidigiti oma julgeoleku eest!”

Richard piiiidis temalt rohkem kui neid momda kat-
kendifis¢ tihendust vilja manguda. ,,Mida tahtsid prae-
guse hoiatusega oieti delda, Togannah?“ kiisis tungivalt.

»bt ‘thugisid kardan,” sosistas indialane. ,Selja ta-
gant heidetakse sulle silmug kaela ja sul ei fatku isegi
karjatuseks enam aega. Ara hellita end motlemata kin-
defoleku lootusega, faringi!“

Nende sonadega tahkus ta kiiresti ja jittis meie sob-
ra kaunis kohmetusse ofekusse paigale seisma. ,Lollus
kdik need inimohvrid, pomises Richard, ,puha lodlus!®

Kuid siiski #ii ta hinge pesitsema mingi salajane ére-
vm,mﬁsﬁedaaﬂalﬁpmahmmd&shnﬂﬂhmaiameﬁj
hele panema. Just miiiid oleks viiga tarvilik oloud Os-
kariga kdigl nende dhvardavate voimaluste iile ndu pida-
da ja voimaliku #heneva hiidaohu puhuks teatud iihise
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tegevuse suhtes kokku leppida, aga péile toda jalwtus-
kdijku Diamond Harbouri polnud nad iiksteisega veel
iihtki sona vahetanud, ming seepirast jii see tegemata.

Dshumbo kandis villkest seltskonda juba teist pdeva
Edbi ditseva maastiku ilma, et mimgi vahejuhtumine rahu
oleks rikkunud. Odsel viibiti talunikkude rahulikeis on-
nides ja Tippoo koneles Madrassi joudmisest.

»Siil 10peb meie leping, Tippoo,“ iitles Richard,

weda kiil,“ moogutag hérjapolviane, ,seda Kkiill.
Madrasis, jah, muidugi, Madrasis.*
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,Kuid seegipirast jidme sulle viga tinulikuls,“ jat-
kas Richard. ,,Oled meile suurt abi pakkunud, Oskarixe
ja mulle, seda meie kunagi ei unusta.”

Tippoo naeris monitavalt. ,Kas toesti mitte? kiisis.
. Hihihil“

Ricahrd vaikis, see naer oli teda vastikult puudu-
taned. Esimest korda kogu pika teekonna jooksul mot-
les ta: ,,Oh, seisaksime ometi juba Madrasi viravate
ees!“

(Jdrgneb.)

JAAMINEKUL.

JJ R R

Jadd ldhevad!®

Toa vwks miirtsub nii, et seinad va.nse'vad ja toast
kostab: ,,Ara seinu 1ohu!* mida aga Kusti enam ei kuule,
sest ta jookseb juba troks olal joele.

Jogi kohiseb ja mithiseb. Suurem gditiikk keerab
otsapidi kaldasse, kiinnab titki maad iiles ja jddb rak-
sudes seisma. Kiill tuleb tagamt véikesi jddtiikke, kiill
rohub vesi, kuid mis kiani, on kinni. Vesi hakkab kii-
relt tdusma, uputab kaldad ja tostab (44 korgele, kal-
daist lahti. Viikesed jadtiikid ujuvad mooda wett, por-
kavad vastu suurt jidd ja ummistavad selle aluse,

Kusti kargab (#d4le, vaatab kiintud kallast, moodab
vee stigavust fa hakkab, troksiga jidd tagudes otsima
puid. Vdikesed halud, mis leiab, loobib kaldale, et pérast
koju ttassida.

SOeisma jaid.*

»Eedi, mine iitle emale, eft ta tuleks puid koju viima;
vesi touseb iihtelugu, witmaks viib alla.

»Eks ma ldhe; votan endale poolsae, siis sa otsid,
ma loobin kaldale.*

Varsi tulebki tagasi. Hiiglapika varrega poolsaag
seljas, mille tassimisest juba kéveras, jalas vanad saa-
pad, kdes laiad lapitud labakad, kuna minast ihtelugu
midagi mokale vajub, mida siis varvkaga #ra pithib.
Ema, lambanahkme kasuk seljas, pids must villane ritik,
tuletab poistele meele, et mnad ettevaatlikud oleksid: ja
fealdast eemale ei liheks, sest: ,Kui jiid hakkavad
minema ja teie padle §ddte — olete iGepohias igavestil”
Laob siis kodunt woetud noorile puid, seob mad Ikmnm,

\ tostab Eedi abiga selga ja ldheb. koju.

Vesi touseb kiiresti. Poisid kuulavad: wvesi kohiseb
tugevamini Jui enne fa kostab veel mingisugune imelik
solin. Ji4 oli etune:m kaldal, miiiid jookseb kalda fa j4i
vahelt vesi. Kostab pragin ﬂa poiste ees rebeneb st

_ia poisid aetakse kesk joge.

Jibi pikk pragu; kiiresti laieneb see ja jdd hakkab lii-
kuma.

Hiippame!“ karjub Kusti.

Molemad hiippavad iile tekkinud prao ja jooksevad
kalda sihis. Juba laieneb wahe kalda ja jdd vahel, juba -
on (loigatud tee jddlt kaldale.

JKusti!*

»Ara ole nii dhma tiis, hoiame teineteise ligidale
ia katsume suuremate tiikkide piddle hiipata!*

»Tammi §éad tulevad!*

»Hiippa!“

Poisid jooksevad modda jdad, iuhelt titkilt teisele.
Jogi tads liikuvat riisi kohiseb, miihiseb. Ees liigub
enam-vahem terve jdd, kuna tagamt paistab valge tagi-
line suurus — tammi §44, mis on peenem, viikestest
titkkkidest koosnev riisi, kuid millel on hiigla joud. Sinine
vieeriba kahe riisi vahel viheneb, vesi touseb dihtelugu
Ei padsmiseks mingit loo-

Oo, kuidas tormavad tammi jd4d, kuidas kiianavad
kallast. Mustavad a4l palgid, latid — kuidas murdub
palk fadide wvahef} Shku visatakse teine ots, kuna teine
kaob jdid alla. Korgele touseb serviti podrdud gjii-
lahmak, siis vajub, kukub, kuuldub miirts ja mirga ndu
pritsib files. Suuremate tilkkide vahel rohutakse vihe-
mad pudiks ja suuremad ise, kuis mad teineteise sisse
soidavad ja viimaks purunevad!

Nitiid puutuvad alttammi jd4d tammi j4ddega kolkku.
Esimestele tehakse suurem sdit sisse, metakse viimaks
kui tervemad ja suuremad kallastele ligemale — kiindma
kealdaid. Tiikk, kus poisid piil, surutakse teiste vahele,
teine serv vajutatakse alla, mille tagajirjel vesi ja4l
polvini ttousedb: fa miilid tungib teine (a4 teisele paile.
Kusti ei kaota kiilma verd; miiiid kaalub ta kas faksab
hiipata teisele j4éle. Bedi on #hma tiis, silmad vahivad
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sifa-sinna, kuid mingit pddseteed nad ikka ei leia. Kusti
hiippab, kukub kdpuli, kuid piisti toustes sdhvab ween-
dumus — siit voib kaldale péiseda. Ruttu viskab troksi
Eedile, kes hiippab talle jirele ja siis pistavad mélemad
jooksu. Veel viimane hiipe ja — piidstetud! Juba pais-
tis, et tithja ldheb see lootus, et Idigatakse jille tee kal-
dale, kuid ometi — pdisesid!

Eedi tombab jdlle varukaga nina alt magu enmegi
ia saab fdrsku aru, et on kiilm. Kusti 166b troksi maa
sisse fa mieb jiail poolsaagi,

,sPoolsae peab dra toomal!“

»EBks mine too!*

Aga poolsae toomine ei olegi mii kerge kui iitlemine.
Vaatavad teda molemad, aga et neist toojat ei ole, voib
kohe adha. Tombab Eedi varukaga nina alt ja iitleb:

»Nalia tegi!

»Miks sa jdil ei iitelnud, et nalia tegi,” vastas Kusti.

»oeisma jdavad!

Ja jaidki seisma; suuremad tiikid kohendusid mii,
et poisid julgesid iile riiside hakata teisele kaldale mine-
ma. Kesk ioge saades naeratasid molemad ja teiselpool
iitles Eedi:

»Ldbi see malil”

sAga meelest ei lilie niipea!" lisab Kusti ja siis
ldhevad molemad pehmet pdldu mddda kodu poole.

)

MIS ON HELIOGRAAF?

Elu pdikeseta pole mdeldav, teda ei olekski olemas.
sest Iga vdhemagi eluavalduse juures on meil vaja pii-
kest. Kuid igaiiks €i tea, kuidas piikesekiired ka tea-
teid edasi kannavad. Juuresolev pilt annab meile ses
selgitust. Ta nditab, kuidas on voimalik to6tada pdikese-
telegraafiga sadl, kus harilik telegraaf ja trasdid puu-
duvad. Kui pdike paistab, ei ole raske kiirte abil sonu
edasi anda. Meil on seks wvaja piikesetelegraafi ehk
n.-n. heliograafi ja inimest. kel vihegi teadmisi on sel
alal.

Juuresoleval pildil on heliograafi peegel vastu pdi-
kest sdaetud, kuid kui on veel teine peegel, siis voib ka
piike tagant heliograafi valgustada. Pange tahele vii-
kest augukest peegli tsentrumis ja vertikaalset pulga-
kest, mille iilemine ots V kujutab. Edasiandja-telegra-
fist vaatab 1ibi selle viikese augukese peegli tsentru-
mis ja korraldab kiirte murdumisnurka seni, kuni ta
ise 1abi selle vertikaalse pulgakese V silmab teist eemal-
olevat jaama, kellega vajab dithendust. Kui see jaam
just V kohal on, voib inimene kindel olla, et peegel on
Oiges seisendis fia et tema kone teatud jaama jouab.

Pildil olev peegel on asetatud keskmise joome suu-
nas. Piikesekiir langeb peeglisse teatud punkti. Kiire
murdumis- ja peegeldusnurgad on vordsed, nad on alu-
mise joone abil miargitud. Tagasipeegelduv kiir ldheb
Jdbi V ja seni, kui aparaat ming peegel liikumata oma
kohal piisivad, jouab see kiir midratud jaama.

Pildil kujutatud telegrafist vajutab sormega nupule.

Seni, kui see nupp alla on litsutud, ei juhtu midagi, kut
ta aga oma sOrme siddlt eemaldab, kargab nupuke en-
disse seisendisse ja peeglis on kiirte murdumisnurk
muutunud, peegelduvad kiired ei ldhe enam l4bi V ja
ei joua ka enam sihile. Sellest nieme niiiid, kuidas
tunakse piikesekiinte abil ithendus. Kui meil voimalik
on valgusjuga saata madratud paika, kui seda tahtmist
modda vodime pikendada ja katkestada, siis ongi meil
" midagi telegraafisarnast. Meie vdime walguse helke

tarvitada mérkidena, meist voib vastuvdtia sonu ja tdhti
vormida. Telegrafist-edasiandia peab sellele nupukesele
nonda suruma, et diksikuist valgushelkidest tekiks Morse
tdhestik. Morse tihestik, mis koosneb punktidest ning
kriipsudest on iile maailma tuntud, teda tarvitavad
koigi maade telegrafistid. Kriipsu asemel annab helio-
graaf edasi pika valgusioa, punkti asemel amnult Liihi-
kese helgi. Vilunud inimesel on heliograafil pikkade
ning lithikeste wvalgushelkidega tootamine sama kerge,
nagu meil igapdevane jutuajamine. Eemalolevas vastu-
votujaamas peab muidugi ka peegel leiauma, mille abil
voib vastuseid tagasi saata. :

Heliograaf om iiks lihtsamaist tarvitusel olevaist
ithendusabinoudest; tdpselt temaga dimber kiies ei tule
eksitusi kunagi.

Sonumisaatmine heliograafil kaugemale jaama.

Gy
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Miks on kitsas kehakate meile kahjulik?

Koik meie riided pédlaest jalatallani olgu vabad ja
lahtised. Iga wvdhem kui asi, mis kokku surub meie
rinnakasti, takistab vaba hingamist ja mojub seega hal-
vavalt meie tervisele. Ka vere loomulikku ringvoolu
takistavad kitsad riided. Nii paljud inimesed kaebavad
kiilmade jalgade iile, kuid miks on neade jalad kilmad?
— Ainult seetdttu, et nad liig kitsaid jalanousid kanna-
vad: ka konnasilmad ja hodrumised tekivad liig kitsaste
kingade  tottu. - Veri ise peab meie jalgu soojendama,
mitte willane sulkk voi moni paks saabas. Kui imeie aga
kitsaid jalandusid kaaname, on vercringvool takistatud,
wveri ei pidse harilikus rohkuses jalgadesse, ja meie
jalad jadvad kiilmaks. .

Mis oli Gordiuse solm?

Viike-Aasia Phrygia (kuningriigi rahvas elas 1dbi
raskeid pdevi. Maa Oieti ei teadnudki, milles just nende
eksimine seisab, et jumalad neile nii raskeid karistusi
on saatnud. Neil kadus juba lootus paremate aegade
padle. Sddl andsid jumalad Phrygia rahvale teada, et
kui nad teel Jupiteri templi poole kuningaks valivad seile,
kes neile esimesena vastu tuleb, siis kaovad koik nende
viletsused. Esimene vastutulija oli pollumees Gordius,
kes suurt koormat enda jdrel tommates rahulikult templi
poole sammus. Rahvas kuulutas ta kuningaks. Et ju-
malaile tdnu avaldada, seks mpiithendas Gordius oma
vankri ithes koormaga jumalaile ja sidus ‘ta Jupiteri
templi ukse kiilge.

Gordiuse kuulsus ei seisa, aga mitte ses, et ta nii
juhuslikult kuningaks tOsteti, vaid ses, et ta koiesse,
millega vankri templi kiilge sidus, sammase solme tegi,
mida keegi ei osanud harutada. Hiljem tekkis legend,
et kes Gordiuse sdlme lahti harutab, vallutab Aasia.
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Kuningas Alexander, kuulus oma voidurikaste soja-
kaikude poolest, juhtus kord templist moédda minema.
Ka tema oli kuulnud sdlmest ja seega iithenduses olevast
ennustusest. Ta katsus solme harutada, — kuid woi-
matu, ei ihtki otsa kuskil! Siis tombas ta modga vilia
ja 10i kindla kiiega solme keskelt pooleks. Ja tOesti,
Allexander oligi Aasia vallutaja.

Meie tarvitame iitlust ,,Gordiuse sodm‘ juhustel, kui
meil tegemist on mone raske, segase kilsimusga, sar-
nasega, mis meiltki nouab kindlat ja julget otsustainist.
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Meinhard Aleksa. — Avaldame ,Looduses”; teised
kaks nagu poleks siindinud Iuuletungist, — targutlevad,
alatikorduv seesama.

Jiiri. — Ulesandeid, mis pole puhtad oigekirjutuse
vigadest, ei saa tarvitada. '

Bagheera. — Rudyard Kiplingi jutustus ,,Mowgli* on
juba dlmuaud eestikeelses tolkes. Lédinud aasta ,,Viker-
kaares* ilmus ,,Mougli* isegi niidendiks iimbertdotatult
ja miiiidsama ilmus see trifkist eraraamatuna Tallinna
Eesti Kirjastus-Uhisuse viljaandel.

H. Pello. — Kirjatoodevoistlus on vilja kuulutatud
.Vikerkaares* mr. 9. Aine: Missuguse kodu looksid en-
dale. Missugused kirjatddd ja millal veel voiks arvesse
tulla, selgub pirast kdesobeva 166 sooritamist.

W. Mottus, Tartus. — Teie maljapilte ei saa tarvi-
tada, WHig harilikud malijaks. J@4vad toimetusse noud-
miseni.

VASTUS ED
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